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Installation Guide

(L3

Determine the location of the niche
between two vertical studs,
And mark the 2x4 inches accord-
ingly with the help of a spirit level.
Add horizontal blocking pieces to
support the top and bottom of the
niche.

STEP 1

Installationsanleitung

DE

Bestimmen Sie die Position der Nische
zwischen zwei vertikalen Stollen und
markieren Sie die 2x4 Zoll mit Hilfe einer
Wasserwaage entsprechend. Fligen Sie
horizontale Blocksticke hinzu, um die
Ober- und Unterseite der Nische zu stlitzen.

SCHRITT 1

Guia de instalacio

Determine la ubicacién del nicho entre dos
maderas verticales, y marque las piezas de 2x4
pulgadas en conjunto con un nivel. Agregue
piezas de bloqueo horizontales para soportar
la parte superior e inferior del nicho.

PASO 1
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STEP 2

Fix the niche to the opening using
M5x25 pan head tapping screws.

Be careful not to over tighten the
screw.

SCHRITT 2

Befestigen Sie die Nische mit M5x25
Linsenkopf-Blechschrauben an der
Offnung. Achten Sie darauf, die Schraube
nicht zu fest anzuziehen,

PASO 2

Fije el nicho a la abertura usando tornillos
autorroscantes de cabeza plana M5x25.
Tenga cuidado de no apretar demasiado
el tornillo.

STEP 3

Cut an opening in the backer

board to the exact size of the

niche,and install it around the
niche.

SCHRITT 3

Schneiden Sie eine Offnung in die
Tragerplatte auf die genaue GroBBe
der Nische und installieren Sie sie
um die Nische herum.

PASO 3

Corte una abertura en el durock del tamano
exacto del nicho, e instalela alrededor del
nicho.

STEP 4

Apply thin set to the niche and
back butter tile with polymer
modified thin-set mortar to
ensure full contact.

SCHRITT 4

Dinn abbindender Mortel mit poly
mermodifiziertem dinnabbindendem

Mortel auf die Nische und die Rickseite
der Butterfliese auftragen, um vollen

Kontakt zu gewéahrleisten.

PASO 4

Aplique una capa delgada de mortero con polimero
en el nicho y unte la parte posterior de la baldosa
con mortero modificado con polimero para asegurar
un contacto completo.

(Notes:Please have the top tile/stone
cut in 45 by the 2 ends to keep the
tile/stone in place to prevent the

tile/stone from drop-off)

Anmerkungen:
Bitte halten Sie die obere Fliese / den oberen
Stein in 45°

an den 2 Enden, um die Fliese / den

Stein an Ort und Stelle zu halten und ein Abfallen|

der Fliese / des Steins zu verhindern.

(Notas: Porfavor; haga cortarla parte superiordela
ceramica en un angulo de 45° porlos 2 extremos
paramantener la ceramica en su lugary evitar que
se caiga).



